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Une pluie bienfaisante
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Employer I'expression

« parole de Dieu » est
toujours un peu délicat, car
qui sait ce qu’est la Parole
de Dieu? Il faut toujours se
méfier des « Dieu dit, Dieu
m’a dit, ceci est une parole
de Dieu... ». Car la Parole

de Dieu - comme Dieu lui-
méme - nous échappe,
échappe a toute tentative de
la circonscrire, méme dans
des écrits sacrés. La Parole
de Dieu déborde des livres
comme du langage. Elle est
en deca du langage, au-
dela des mots, elle traverse
les étres et le monde : sa
place est dans les espaces,
les virgules, les pauses

et les inspirations. La ou

sont accueillis le silence et
I'attente, la ou Dieu peut se
déployer librement, dans les
interstices que lui laisse I'étre
humain. Oui, c’est peut-étre la
que sa Parole peut se faufiler
et agir en secret.

Si javais écrit ces lignesily a
quelques semaines, le texte
d’aujourd’hui qui compare la
Parole de Dieu a la pluie vous
aurait certainement évoqué
des jours gris, humides et
froids. Et alors, nous serions
passés a coteé de la beauté de
cette image. Aujourd’hui au
coeur de la canicule, la pluie
est promesse de fraicheur,
son ruissellement est signe de

usterie

vie : eau bienvenue pour nous
comme pour la terre, eau qui
entretient la beauté et la santé
des arbres, des fruits et des
légumes, eau qui empéche le
desséchement!

Oui, la Parole de Dieu est
comme une pluie bienfaisante
qui abreuve la terre, la fait
germer. Elle est I'eau qui vient
apaiser la soif des vivants,
une Parole qui donne la vie,
non pas au goutte-a-goutte,
mais avec abondance.
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« Tendez l'oreille, venez vers
moi, écoutez pour vivre » :
Cette Parole procure la vie,
elle abreuve et nourrit, elle
n’est pas sans effet. C’est une
parole active!

C’est bien aux effets d’'une
parole que I'on peut mesurer
sa force et sa profondeur.
Pour Esaie, celle qui vient de
Dieu féconde, fait croitre et
germer. C’est une Parole qu’il
prononce et qui lui revient
comme en écho, mais non
sans que cet écho résonne
avec force dans toute la
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La distance entre Dieu et les
étres humains est grande...
Mais une chose les relie,
comme la pluie en pointillé
entre le ciel et la terre, c’est
cette Parole qui agit dans

le secret, au coeur de la
terre, qui s’infiltre dans le sol
de 'hnumanité et prépare le
terreau de I'avenir.

Cette Parole quand elle
tombe a terre le fait souvent
avec plus de discrétion qu’un
clapotis... Mais peu a peu,
elle se répand et la ou elle
trouve assez d’espace pour
résonner, elle donne du fruit
et cela peu finir par faire
beaucoup de bruit.

Ala fin du texte d’Esaie,
c’est comme si la nature

entiére devenait la caisse

de résonnance de cette
Parole, montagnes et collines
résonnent de cris, les arbres
applaudissent. Quelle
jubilation! Oui, c’est peut-étre
a la joie qu’elle produit que
I'on reconnait la parole de
Dieu!

Quand I'été approche, il me
vient parfois a I'esprit que les
éclairs et le tonnerre sont les
fracas d’applaudissements de
la nature reconnaissante : oui,
il pleut, et c’est 'espérance
d’'une belle moisson qui
ruisselle joyeusement sur
terre! Et si Dieu nous parlait
tout simplement a travers les
orages d'éte?

Marie Cénec, pasteure
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7Tm/ez /oreille et venez & moi ; écodtez, et vous vivrez J! conclura
pour vous wne dliance perpéluelle, celle de la Adélité emers David,

piti est sire. (..)

Cherchez le SEIGNEUR perdwit gut'il Se laisse trocer ; intopiez—le

perdatt gu W est proche. Gue le mécharit abandonne sa voie, et [ horre
malfasat ses pensées ; gu il revienne au SEIGNEUR, gei aura
compassion de letiy — & notre Dieu, ?ai pardonne abordammert.

Car mes pensées ne Sort pas VoS pensées, VoS VoieS ne Somt pas mes
Voles— déclaration du SELGNEUR. Acdart le ciel est élevé au—dessus
de /a Cerre, aellarit mes voies Sort élevées au—dessus de vos voies et
meS pensées au-dessus de vos pensées Comme [a plitie e /a rei
descendest du ciel et ny reviennest pas sans avoir abrecé la terre,
sans | ajoir fécondée et fAT germer, Sans a/oir donné de la Semence aut
Sermecr &€ du pain & cele get a fanty ansi en est-i/ de ma parole gl
Sott de ma bouche : elle re reviert pas a mol sans effet, sans avoir
FaT ce gue je désire, Sans asoir réalisé ce pour guoi je | a emoyée.
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Octiy vous sortirez dans /a joie et vous Serez conduits dans la pax

les rot

poussera le cyprés, au liew de / ‘ortie poussera le
rmyrte ; ce Sera pour le SEIGNEUR wun nory un
Signe perpétuel, gui re sera pas retranché.

Esdie 55,3.6.13

et les collines éclateront en cris c/?/'ofe devart vous, et

Zous les arbres des champs baldromt des mans. Au liew des betssons
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